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Auto Janitor™ Dispenser
Dispensador AutoJanitor™
Distributeur Auto Janitor™

1793505, 1793506, 1793507

Use with saddle kit drill thru/Use con kit
de abrazaderas para perforar/A utiliser
avec kit pour forage de sellette
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Note: DO NOT cut tube too short (leave excess

and cut a second time)./Nota: NO CORTE e/ tubo
demasiado corto (deje un excedente y corte por
segunda vez)./Remarque: NE PAS couper le tube trop
court (laisser I’exces et couper une deuxieme fois).




Note: D-Cell batteries not included./Nota: Bateria
alcalina “D” (no incluida)./Remarque : Type D (non
inclus).
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Note: 75= Heavy, 30= Medium, 60 = Light./ Note: Press reset for 2 seconds./Nota: Presione IMPORTANT: Drip tip must be facing to rear (back of

Nota: 75 = Elevado, 30 = Medio, 60 = Reducido./ reiniciar durante 2 segundos./Remarque : Ap- unit) or liquid will be pumped into dispenser casing./

Remarque : 5= Lourd, 30=Moyen, 60=Léger. puyer sur le bouton de réinitialisation pendant 2 Importante: La punta de goteo debe apuntar hacia
secondes. atrds (parte posterior de la unidad); de lo contrario, el

liquido sera bombeado hacia el interior de la cubierta
del dispensador./Important : La pointe d’égouttement
doit étre dirigée vers I'arriére (I’arriére de I'unité), sinon
le liquide pénétrera dans I’étui distributeur.



[ Low battery (yellow)/Bateria baja (amarillo)/Batterie
faible (jaune)
I Low refill (red)/Recarga baja (rojo)/Recharge faible (rouge)
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